


Wierzymy, ze smak to uniwersalny jezyk, ktorym ludzie porozumiewaja sie ponad podziatami.
Savoré powstato z potrzeby tworzenia przestrzeni,
w ktdérej jakosc spotyka sie z goscinnoscia, a autentycznosé¢ z nowoczesnoscia.

Nie jestesmy tylko restauracja, koktajl barem czy kawiarnia.
Jestesmy wspomnieniem smaku dziecinstwa, opowiescig o lokalnym serze,

rozmowa przy winie i uSmiechem kelnera, ktéory pamieta Twoje imie.
To tutaj finezja spotyka prostote, a smak staje sie doswiadczeniem.




MENU DEGUSTACYJNE | TASTING MENU

Nasze menu degustacyjne to idealny poczatek przygody z kuchnig Savoré.

Our tasting menu is a perfect beginning of the adventure with the Savoré Restaurant cuisine.

4 DANIOWA DEGUSTACJA | 4 COURSE TASTING 180 piN
cena z wine pairingiem | price with wine pairing 269 PLN
6 DANIOWA DEGUSTACJA | 6 COURSE TASTING 250 piN
cena z wine pairingiem | price with wine pairing 339 pN

Menu degustacyjne serwujemy dla parzystej liczby oséb. Cena za osobe.
We serve the tasting menu for an even number of people. Price per person.

Ceny w PLN, zawierajg VAT. W przypadku checi otrzymania faktury prosimy poinformowac obstuge przy sktadaniu zamodwienia.

Do kazdego rachunku doliczany jest serwis 10%. W razie zastrzezen dotyczacych serwisu, prosimy o informacje, optata zostanie usunieta.
Prices are in PLN and include VAT. If you require an invoice, please let a member of staff know when placing your order.

A 10% service charge is added to every bill. If you have any concerns regarding the service, please inform us and the charge will be removed.
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PRZYSTAWKI | STARTERS

OSTRYGI | OYSTERS < 9101 65 PN
limonka | chili | miod | gorczyca | lime | chilli | honey | mustard seeds

TATAR Z TUNCZYKA | TUNA TARTARE < 'l\ 4,10,12 69 prLn
groszek cukrowy | kiszona cytryna | awokado | sugar snap peas | preserved lemon | avocado

OSMIORNICA | OCTOPUS < 39,12 75 PN
szparagi | mtode ziemniaki | asparagus | new potatoes

CUKINIA PIECZONA | ROASTED COURGETTE mj 4 49 piN
pesto ze szpinaku | rukola | suszone pomidory | spinach pesto | rocket | sun-dried tomatoes

FOIE GRAS Z PRZEPIORKA | FOIE GRAS WITH QUAIL 1,3 4 5,10 98 rin
paczek | brzoskwinia | doughnut | peach

CARPACCIO ZE STRUSIA | OSTRICH CARPACCIO s 75 PN
borowiki | kurki | maliny | $limak | porcini | chanterelles | raspberries | snail

SALATA Z BAKLAZANEM | LETTUCE WITH AUBERGINE 0 1,3,4,5,10 54 pin
satata rzymska | jogurt | orzechy | mieta | romaine lettuce | yoghurt | nuts | mint

SALATA Z PIECZONYMI POMIDORAMI | LETTUCE WITH ROASTED TOMATO O @ 7,10 49 pin
ogorek | rzodkiewka | tymianek | cucumber | radish | thyme

O Dania wegetarianskie | Vegetarian dishes mj Dania weganskie | Vegan dishes < )\ Danie rybne | Fish dishes

Alergeny | Allergens:

1. jaja, eggs | 2. tubiny, lupin | 3. mleko, milk | 4. gluten, gluten | 5. siarczyny, sulphites | 6. orzeszki ziemne, peanuts | 7. seler, celery
8. sezam, sesame | 9. owoce morza, molluscs | 10. gorczyca, mustard | 11. skorupiaki, crustaceans | 12. ryby, fish | 13. alkohol, alcohol
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PREMIUM

Kwintesencja smaku i najwyzsza jakos$¢ kawioru. Antonius Caviar to polska marka
jednego z najbardziej cenionych delikatesow na swiecie - kawioru.

The essence of taste and highest quality caviar.
Antonius Caviar is a Polish brand of the most desirable delicacy - caviar.

SIBERIAN CAVIAR </ 13,412 3061320 PN

bliny | grzanki | masto | biatko jajka | limonka
. L 5061530 PN
blins | croutons | butter | egg white | lime

OSCIETRA CAVIAR <[ 13,412 3061350 PN
bliny | grzanki | masto | biatko jaj.ka | Ii-monka 506 | 550 pLn
blins | croutons | butter | egg white | lime

ZUPY | SOUPS
ROSOL Z PRZEPIORKA | QUAIL BROTH 1,4,7 29 PN
makaron domowy | homemade pasta
CHLODNIK Z MASLANKA | COLD BEETROOT SOUP O 13,5 29 ruN
botwina | pieczone buraki | beetroot | roasted beets
KREM Z KALAFIORA | CAULIFLOWER CREAM O 3,7 35 PN
trufla | chili | ziemniak | truffle | chilli | potato
ZUREK RYBNY Z WEDZONYM JESIOTREM 39 pn

POLISH SOUR RYE SOUP WITH SMOKED STURGEON < )\ 1,3,4,51,12

owoce morza | ryby morskie | seafood | sea fish

Ceny w PLN, zawieraja VAT. W przypadku checi otrzymania faktury prosimy poinformowac obstuge przy sktadaniu zamodwienia.

Do kazdego rachunku doliczany jest serwis 10%. W razie zastrzezen dotyczacych serwisu, prosimy o informacje, optata zostanie usunieta.
Prices are in PLN and include VAT. If you require an invoice, please let a member of staff know when placing your order.

A 10% service charge is added to every bill. If you have any concerns regarding the service, please inform us and the charge will be removed.



DANIA GLOWNE | MAIN COURSES

FILET Z £OSOSIA DZIKIEGO | WILD SALMON FILLET < J_ 3,571 109 rin

kapary | szpinak | pomidory | ryz czarny | capers | spinach | tomatoes | black rice

FILET Z OKONIA MORSKIEGO | SEA BASS FILLET < .1 85 pun

sos rakowy | marchew | ziemniaki purée | crayfish sauce | carrot | mashed potatoes

KREWETKI SMAZONE | PAN-FRIED PRAWNS < J_ 3,571 78 PN

risotto cytrynowe | szpinak | bob | lemon risotto | spinach | broad beans

STEK Z SELERA | CELERIAC STEAK () 5567, 59 pin

orzechy palone | groszek zielony | marchew | toasted nuts | green peas | carrot

KOTLET DE VOLAILLE Z PERLICZKI | GUINEA FOWL DE VOLAILLE 1,3,4,5,7 75 PN

ziemniaki purée | marchew z groszkiem | mashed potatoes | carrot with peas

COMBER JAGNIECY | RACK OF LAMB 3,57 125 pin

fasolka szparagowa | sos mietowy | zapiekanka ziemniaczana | green beans | mint sauce | potato gratin

PIERS Z KACZKI | DUCK BREAST 3,57 89 pun

stodki ziemniak | pomararicza | cukinia | $liwka | sweet potato | orange | courgette | plum

STEAK SPECIALS

TUNCZYK | TUNA <[ voG| 65 PN
POLEDWICA | TENDERLOIN 100G 65 PN
ANTRYKOT | RIBEYE woc| 50 piN
TOMAHAWK | TOMAHAWK woc| 50 pN
WAGYU POLEDWICA | WAGYU TENDERLOIN CENA DNIA

Dopetnij swoj stek wybranymi dodatkami i sosami dostepnymi po prawej stronie, komponujac go doktadnie tak, jak lubisz.
Finish your steak with a choice of sides and sauces from the options on the right - just the way you like it.

Serwujemy polska, sezonowang poledwice z Pniew. | Sredni czas oczekiwania to ok. 40 min.
We serve Polish dry-aged tenderloin from Pniewy. | The average waiting time is approx. 40 minutes.
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SOSY | SAUCE

15

SOS ROZMARYNOWY | ROSEMARY SAUCE 3,57 PLN
SOS PIEPRZOWY | PEPPERCORN SAUCE 3,5,7 15 PN
SOS BEARNENSKI | BEARNAISE SAUCE 3,57 15 PN
SOS SEROWY | CHEESE SAUCE = 15 PN
SET SOSOW | SAUCE SET 3,57 35 puN
DODATKI | SIDE

FOIE GRAS

gesia watrdbka | goose liver 59 PLN
ZIEMNIAKI PUREE | MASHED POTATOES 3 18 pLN
ZIEMNIAKI PIECZONE | ROASTED POTATOES 18 pLN
RYZ CZARNY | BLACK RICE 18 pLN
KOPYTKA Z BULKA TARTA | POTATO DUMPLINGS WITH BREADCRUMBS 3,4 18 pLN
FRYTKI STEKOWE | STEAK FRIES 20 PN

DODATKI WARZYWNE | VEGETABLE SIDES

SALATA OGRODOWA Z WARZYWAMI | VINEGRETEM 20 PN
GARDEN SALAD WITH VEGETABLES AND VINAIGRETTE

POMIDORY Z CEBULA | TOMATOES WITH ONION 20 PN
MIZERIA Z KOPERKIEM | CUCUMBER SALAD WITH DILL 3 20 rpiN
KALAFIOR Z MASLEM | CAULIFLOWER WITH BUTTER 3 20 PN
FASOLKA SZPARAGOWA Z BULKA TARTA | GREEN BEANS WITH BREADCRUMBS 4 20 PN
MLODA KAPUSTA Z KOPERKIEM | YOUNG CABBAGE WITH DILL 20 PN
MARCHEW Z GROSZKIEM | CARROTS WITH PEAS 20 PN
O Dania wegetarianskie | Vegetarian dishes D Dania weganskie | Vegan dishes <I Danie rybne | Fish dishes

Ceny w PLN, zawierajg VAT. W przypadku checi otrzymania faktury prosimy poinformowac obstuge przy sktadaniu zamoéwienia.
Do kazdego rachunku doliczany jest serwis 10%. W razie zastrzezen dotyczacych serwisu, prosimy o informacje, optata zostanie usunieta.

Prices are in PLN and include VAT. If you require an invoice, please let a member of staff know when placing your order.

A 10% service charge is added to every bill. If you have any concerns regarding the service, please inform us and the charge will be removed.

Alergeny | Allergens:

1. jaja, eggs | 2. tubiny, lupin | 3. mleko, milk | 4. gluten, gluten | 5. siarczyny, sulphites | 6. orzeszki ziemne, peanuts | 7. seler, celery

8. sezam, sesame | 9. owoce morza, molluscs | 10. gorczyca, mustard | 11. skorupiaki, crustaceans | 12. ryby, fish | 13. alkohol, alcohol



ULUBIONE KLASYKI | ALL-TIME CLASSICS

Klasyka gatunku w wydaniu Savoré. Nasze spojrzenie na klasyki - dania, ktére kochasz,
podane z charakterem. Dopracowane smaki, Swietny produkt, po prostu dobrze zrobione.

A Savoré take on the timeless classics. The dishes you love, served with character.
Refined flavours, quality ingredients - simply well made.

SALATA CEZAR | CAESAR SALAD <[ 1,3, 4,591 kurczak | chicken 60  pLN

satata | anchois | kurczak lub krewetki 1,3,4,5,9,10,1,12 krewetki | shrimp 65 pin
lettuce | anchovies | chicken or shrimp

TATAR WOLOWY | BEEF TARTARE 1,4,10,12 65 PN
pieczywo | jajka | anchois | bread | egg | anchovies

WARSZAWSKI ZUREK | WARSAW SOUR SOUP 1,4,7,10 35 pn
jajko | kietbasa | borowiki | egg | sausage | porcini

tacLATELLE () () 5.7 49 pin

sos pomidorowy | cukinia | pietruszka 3,47 kurczak | chicken 59 pLN

tomato sauce | courgette | parsley 69
3,4,7,9 krewetki | shrimp PLN
< .L ) 4,7,

3,47 wotowina | beef 79 PLN

PIERS Z KURCZAKA | CHICKEN BREAST 3,410 69 runN

mizeria | pomidory | frytki | cucumber salad with dill | tomatoes | fries

CLUB SANDWICH 15,4 69 ruN
frytki | kurczak | bekon | jajko | fries | chicken | bacon | egg

ROYAL BURGER 1,3,4,5,8,10 wotowina | beef 69 pLN

frytki | satata | pikle | bekon
yiki | | pikle | O halloumi 59 pLN
fries | lettuce | pickles | bacon

SOS serowy ‘ cheese sauce 10 PLN

SELEKCJA PRZEKASEK | SNACK SELECTION < J_ 134575 55 pn

skrzydetka | krewetki | cebula | sosy | wings | shrimp | onion | sauces

0 Dania wegetarianskie | Vegetarian dishes ( ) Dania weganskie | Vegan dishes <I Danie rybne | Fish dishes

Alergeny | Allergens:
1. jaja, eggs | 2. tubiny, lupin | 3. mleko, milk | 4. gluten, gluten | 5. siarczyny, sulphites | 6. orzeszki ziemne, peanuts | 7. seler, celery
8. sezam, sesame | 9. owoce morza, molluscs | 10. gorczyca, mustard | 11. skorupiaki, crustaceans | 12. ryby, fish | 13. alkohol, alcohol



DESERY | DESSERTS

SERNIK Z TRUSKAWKAMI | STRAWBERRY CHEESECAKE 1,3,4 41 pLN
truskawki | likier Mozart chocolate | palona czekolada | strawberries | Mozart chocolate liqueur | burnt chocolate

PUCHAR LODOWY I ICE CREAM SUNDAE alergeny u obstugi | allergens: ask staff 39 PLN
zapytaj obstugi jakie smaki mamy dostepne | ask the staff what flavors we have available

TARTA CYTRYNOWA | LEMON TART 1,3,4 35 piN

sorbet cytrynowy | palona biata czekolada | lemon sorbet | burnt white chocolate

DESER DNIA I DESSERT OF THE DAY mj O alergeny u obstugi | allergens: ask staff 35 PLN
zapytaj obstuge, co przygotowata dzi$ nasza cukiernia | ask the staff what our patisserie has prepared today

SELEKCJA SEROW REGIONALNYCH | SELECTION OF REGIONAL CHEESES O 3,4,6,7 65 pLN

Ceny w PLN, zawierajg VAT. W przypadku checi otrzymania faktury prosimy poinformowac obstuge przy sktadaniu zamodwienia.

Do kazdego rachunku doliczany jest serwis 10%. W razie zastrzezen dotyczacych serwisu, prosimy o informacje, optata zostanie usunieta.
Prices are in PLN and include VAT. If you require an invoice, please let a member of staff know when placing your order.

A 10% service charge is added to every bill. If you have any concerns regarding the service, please inform us and the charge will be removed.
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NAPOJE ZIMNE | COLD BEVERAGES

WODA MINERALNA | MINERAL WATER 700 ML

gazowana | niegazowana | sparkling | still

COCA-COLA ORIGINAL TASTE | ZERO CUKRU | ZERO SUGAR 250 ML
FANTA | SPRITE | KINLEY TONIC WATER 250 ML

REGIONALNE SOKI TLOCZONE | LOCALLY PRESSED JUICE 300 ML

RED BULL | RED BULL LIGHT 250 ML

NAPOJE GORACE | HOT BEVERAGES

ESPRESSO
ESPRESSO DOPPIO
ESPRESSO MACCHIATO
AMERICANO
CAPPUCCINO

FLAT WHITE

CAFFE LATTE

LATTE MACCHIATO

HERBATA | TEA

czarna | zielona | owocowa | rooibos | ziotowa | earl grey

black | green | fruit | rooibos | herbal | earl grey

Ceny w PLN, zawierajg VAT. W przypadku checi otrzymania faktury prosimy poinformowac obstuge przy sktadaniu zamodwienia.
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Do kazdego rachunku doliczany jest serwis 10%. W razie zastrzezen dotyczacych serwisu, prosimy o informacje, optata zostanie usunieta.

Prices are in PLN and include VAT. If you require an invoice, please let a member of staff know when placing your order.

A 10% service charge is added to every bill. If you have any concerns regarding the service, please inform us and the charge will be removed.
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Nazwa ,,Savoré” powstata z inspiracji wielojezycznym korzeniem stowa “smak” i jego
znaczen w réznych kulturach. Pochodzi od tacinskiego rdzenia (sap-) i posiada odpowiedniki
w jezyku starofrancuskim (”savoré/savour”), wtoskim ,,sapore” i angielskim ,,savor”. - oznacza

smak, aromat, doznanie.

Nasza nazwa jest hotdem dla idei kulinarnej wspdlnoty
oraz celebracji autentycznego doswiadczenia smakowego.




